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RADETS FORORDNING (EG) nr 617/2009
av den 13 juli 2009

om oppnande av en autonom tullkvot for import av notkott av hog
kvalitet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 133,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Eftersom det ligger i gemenskapens intresse att etablera harmo-
niska handelsforbindelser med tredjeldnder bor det, som en auto-
nom atgird, Oppnas en tullkvot for import till gemenskapen av
20 000 ton farskt, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet.

(2) I enlighet med artikel 144 i radets forordning (EG) nr 1234/2007
av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam orga-
nisation av jordbruksmarknaderna och om sérskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1), jamférd med artikel 4
i den forordningen, ska tullkvoter for produkter som omfattas av
den forordningen Gppnas och forvaltas av kommissionen enligt
ndrmare bestimmelser som antas i enlighet med forfarandet i
artikel 195.2 1 den forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En érlig tullkvot for import till unionen pd 21 500 ton, uttryckt i
produktvikt, med 16pnummer 09.4449, 6ppnas hidrmed for farskt, kylt
eller fryst notkott av hog kvalitet enligt KN-nummer 0201, 0202,
0206 10 95 och 0206 29 91.

la.  Fran och med den 1 augusti 2012 ska den arliga tullkvot for
import till unionen som avses i punkt 1 Okas till 48 200 ton, uttryckt
i produktvikt.

2. For den kvot som avses i punkt 1 ska en vérdetull pd 0 % till-
lampas.
3. Kvotaret ska 16pa frdn och med den 1 juli till och med den 30
juni.

Artikel 2

1. Kommissionen ska genom genomforandeakter forvalta den tullk-
vot for import som avses i artikel 1. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 2a.2.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
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2. Kommissionen far genom genomforandeakter helt eller delvis upp-
héva tillimpningen av den tullkvot for import som avses i artikel 1, om
Forenta staterna eller Kanada inte vidtar atgidrderna i samforstandsavtalet
mellan Forenta staterna och Europeiska kommissionen (') eller i sam-
forstandsavtalet mellan Kanadas regering och Europeiska kommissio-
nen (?). Dessa genomf6randeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 2a.2.

Artikel 2a

1. Kommissionen ska bistds av forvaltningskommittén for den sam-
lade marknadsordningen inom jordbruket som inréttats genom arti-
kel 195.1 i forordning (EG) nr 1234/2007. Denna kommitté ska vara
en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011 (3).

2. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 3
Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas fran och med den 1 augusti 2009.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.

(") Samforstdndsavtal mellan Amerikas forenta stater och Europeiska kommis-

sionen om import av notkott frén djur som inte behandlats med vissa till-
véxtbefraimjande hormoner och Forenta staternas tillimpning av hojda avgif-
ter for vissa produkter fran Europeiska gemenskapen, godként av radet genom
en skrivelse av den 12 maj 2009 och undertecknat i Genéve den 13 maj 2009.

(?>) Samforstandsavtal mellan Kanadas regering och Europeiska kommissionen
om import av nétkott fran djur som inte behandlats med vissa tillvaxtbefram-
jande hormoner och Kanadas tillimpning av hojda avgifter for vissa produk-
ter fran Europeiska unionen, undertecknat i Genéve den 17 mars 2011.

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststéllande av allménna regler och principer for med-
lemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebe-
fogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).



